Transparence des revenus des personnes élues - Offenlegung der Einkommen der gewihlten Personen

Registre des intéréts - Verzeichnis der Interessenbindungen ’

ETAT DE FRIBOURQ
STAAT FREIBURG

Chancellerie d'Etat CHA

Formulaire individuel - Individuelles Formular Staatskanzlel SK

Les revenus issus de mandats communaux,
intercommunaux ou en lien avec les agglomérations

Année - Jahr : 2024 sont exclus du champ d’application de la LFiPOL.

Nom - Name: Bonvin-Sansannens Prénom - Vorname: Sylvie Die Einkommen aus kommunalen und interkommunalen
Mandaten oder solchen im Zusammenhang mit den
Domicile - Wohnort: Ruyeres-ies-Prés Groupe - Fraktion: les Vert-e-s Agglomerationen sind vom Geltungsbereich des PolFiG

II_.M-du 9 septembre 2009 sur I'information et 'accés aux documents (Linf) (RSF 17.5)
Art. 13 Registre des intéréts

Lof du 16 décembre 2020 sur le financement de la politique (LFiPol) (RSF 115.5)
Art. 10, 11 et 12 relatifs & la transparence des revenus des personnes élues
La Chancellerie d'Etat et le Service cantonal des contributions collaborent pour vérifier, par sondage, lexhaustivité des revenus acquis (art. 12 al. 3).

Lol 'du 6 juin 2000 sur les imp&ts cantonaux directs (RSF 631.1)
Art. 192 & 194 Rappel dimpét - I

S, au moment de louverture de la procédure en rappel dimpét, aucune procédure pénale pour soustraction dimpdt nest ouverte nf pendante ni ne peut étre exclue demblée, le contribuable sera avisé quiune
procédure pénale pour soustraction dimpét pourra ultérieurement &tre ouverte contre lui (art. 194 al, 1bis).

—

Catégorie® / Kategorien® Entité / Elnrichtung . 1 Organ ‘Fonction / Funktion {Depuis/sele | Revenusnets annuels /
: | : 10epuis Jihrliche Nettoeinkommen
= = ] : } = & I «Jihrliche N
Mandat politique (conselller et consefllére [
dEtat, prefet et préféte, député et députée) | oot 4o 1 formation et des [ 7y S
Secrétariat général Directrice 2022 241'147.40

[ affaires culturelles |
Politisches Mandat (Staatsratinnen und |
|

Staatsrite, Oberamtfrauen und
‘Oberamtmanner, Grossratinnen und

B1.

Fonctions assumees au sein d'organes de
direction, de surveillance ou de conseil dans
des personnes morales de drolt privé ou de
droit public, pour lesquelies vous avez été | : |
nommiés en raison de votre mandat politique |
Tatigkeiten in Fihrungs- und aul’si:htsnrerrﬂen!
sowle Beiraten juristischer Personen des |
privaten und des ffentlichen Rechts, fiir die
Sie aufgrund ihres Mandats ernannt wurden | | } |
c1. |
Fonctions assumées au sein de commissions ou
dautres organes de la Confedération, dun
canton ol dune collaboration intercantonale

Mitwirkung in Kemmissionen und anderen
Qrganen des Bundes, eines Kantons oder einer

D.
Fonctions politiques exercées

Ausgeilbte politische Amter

E.

Fonctions permanentes de direction ou de |
conseil assumées pour le compte de groupes

dintéréts, y compris au sein d'associations ou

de fondations

Dauernde Leitungs- oder Beratungstatigheiten

fiir Interessengruppen, einschliesslich bei
Verbanden und Stiftungen

Fribourg, le 26 aoilt 2025 8 E ;




